EN Soft toy. Suitable for children from 0 years and older. Warning: Please remove all packaging parts and
labels before giving the toy to a child. Keep this information for future reference.

CS PlySova hracka. Vhodné pro déti od 0 let a starsi. VAROVANI: Prosim, dfive, nez date hracku ditéti,
odstrante vSechny ¢asti obalu a etikety z hracky. Tyto informace si uloZte pro budouci pouZziti.

SK PlySova hracka. Vhodné pre deti od 0 rokov a starSie. Upozornenie: Predtym, nez date hracku dietatu,
odstrante vSetky ¢asti obalu a etikety z hrac¢ky. Tieto informacie si uschovajte pre buduce poutzitie.

PL Pluszowa zabawka. Odpowiednie dla dzieci od 0 lat. Ostrzezenie: Przed podaniem zabawki dziecku
nalezy usung¢ wszystkie elementy opakowania i etykiety. Zachowaj te informacje do wykorzystania w
przysztosci.

DE Pluschtier. Geeignet fur Kinder ab 0 Jahren. Warnung: Bitte entfernen Sie alle Verpackungsteile und
Etiketten, bevor Sie das Spielzeug einem Kind geben. Bewahren Sie diese Informationen fur die zuklnftige
Verwendung auf.

HU Plussjaték. 0 éves kortdl ajanlott. Figyelmeztetés: Mieldtt a jatékot gyermeknek adna, tavolitsa el az
dsszes csomagoldanyagot és cimkét. Orizze meg ezt az informaciét késdbbi felhasznalasra.

RO Juciérie de plus. Potrivit pentru copii de la 0 ani si peste. Avertisment: inainte de a oferi jucaria unui
copil, indepartati toate ambalajele si etichetele. Pastrati aceste informatii pentru utilizare ulterioara.

BG MNntoweHa nrpayka. MNMoaxoaawo 3a geua ot 0 roanHn n Harope. MNMpepynpexaeHue: Monsa, npeau fa
pajete urpaykaTa Ha AeTe, OTCTpaHeTe BCUUYKM YacTW OT ONakoBKaTa U eTUKeTuTe. 3anaseTe Ta3u
informauwna 3a 6baeLwa ynorpeba.

IT Peluche. Adatto a bambini da 0 anni in su. Avvertenza: Prima di dare il giocattolo a un bambino,
rimuovere tutte le parti dell'imballaggio e le etichette. Conservare queste informazioni per uso futuro.

NL Pluchen speelgoed. Geschikt voor kinderen vanaf 0 jaar. Waarschuwing: Verwijder alle
verpakkingsonderdelen en labels voordat u het speelgoed aan een kind geeft. Bewaar deze informatie
voor toekomstig gebruik.

HR Plisana igracka. Prikladno za djecu od 0 godina i stariju. Upozorenje: Prije nego Sto date igracku
djetetu, uklonite sve dijelove ambalaZe i etikete. Sacuvajte ove informacije za buduc¢u uporabu.

ES Juguete de peluche. Apto para nifios a partir de 0 afos. Advertencia: Antes de dar el juguete a un nifio,
retire todas las partes del embalaje y las etiquetas. Conserve esta informacion para uso futuro.

SL PliSasta igraca. Primerno za otroke od O let starosti. Opozorilo: Preden daste igraco otroku, odstranite
vse dele embalaZe in etikete. Shranite te informacije za prihodnjo uporabo.

FR Peluche. Convient aux enfants a partir de 0 an. Avertissement: Veuillez retirer tous les éléments
d’emballage et les étiquettes avant de donner le jouet a un enfant. Conservez ces informations pour une
utilisation ultérieure.



